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Nastavenie pristroja
Uvod

Pred prvym pouzitim vyrobku si dékladne precitajte bezpec-
nostné pokyny a navod na poufitie.

Osoba zodpovedna za vyrobok musi zabezpedit, ze vsetci
‘ pouzivatelia im rozumeji a dodrziavaju ich.

Pouzité symboly maji nasledovné vyznamy:

AWSTRAHA

Udava potencialne nebezpecnu situaciu alebo pouzitie na neurceny
Ucel, ktorym ak nezabranite, vyustia do smrtelného alebo vazneho
zranenia.

A UPOZORNENIE

Udava potencialne nebezpecnu situaciu alebo pouzitie na neurceny
Ucel, ktorym ak nezabranite, mozu vyustit' do malého zranenia
a/alebo zna¢ného materialneho, finanéného alebo environmental-
neho poskodenia.

Doélezité odseky, ktoré sa v praxi musia dodrziavat, kedze
umoziuju technicky spravne a G¢inné pouzivanie vyrobku.

Prehlad
Displej
Zap./Merat’
Hradacik (zo- Tlacidla vyberu
brazovacia ob- prepojené so
razovka) symbolmi vyssie
Navigacia Funkéna
obrazovka
Navrat/
Rovnd sa
Vymazat/Vyp. DISTO™ D510 S¢itat/ Odcitat
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Nastavenie pristroja

Zakladna meracia obrazovka Obrazovka vyberu
Lista stavu —\ Indikator strany j
D 3.9° FUNC eo'e

b 0.051- N
5.678.
32.542.,

Hlavny riadok —— 1 99 826
° m
Aktivna funkcia T TN .
<A@ o
N\ s /. N\
Oblubené A/ Nastavenia / \— Pomocna

funkcia
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Nastavenie pristroja

Hradacik (zobrazovacia obrazovka) Vlozenie batérii

Aby ste zabezpedili
R o AT spolahlivé pouZitie,
Stupen zvacSenia -\ nepouzivajte zinko-

\ vo-karbénové baté-
rie. Odporucame
pouzitie kvalitnych
batérii. Ked symbol
batérie blika, vymen-

te batérie.

Nastavenie
osvetlenia navi-
gacnymi tlacid-

lami dolava a
doprava

Zvacsenie (Ix,2x,
4x) naviga¢nymi
tlacidlami nahor a

Aktivna funkcia nadol

Oblibené A/
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Prevadzka SK

Zapnutie/vypnutie Kody sprav

Ak pocas 80

Ak sa objavi informacna ikona s ¢is-
lom, dodrziavajte pokyny v Casti
,Kody spravy“.

Priklad:

sek. nestlacite
Ziadne tlacidlo,
zariadenie sa au-
tomaticky vypne.

2 sek.

Ponechd aktualnu
Vrati spat posled-  funkciu, prejde do
nd vykonanu akciu.  pévodného pre-
vadzkového rezi-
mu.

Zariadenie je
vypnuté.

Orientacia kon-
covej Casti sa
Zisti automatic-
ky a nulovy bod
sa primerane
nastavi.

Permanentné/minimalna - maximalne meranie
Minimalna a maximalna namerana

min max. / vzdialenost’ sa zobrazi (min., max.).
2 Z Posledna namerand hodnota sa zo- 3
[

brazi v hlavnom riadku. DIST

Zastavte permanentné/mini-
malne - maximalne meranie.

BezZne sa pouziva na meranie uhlopriecok izieb (ma-
ximalne hodnoty) alebo horizontalnych vzdialenosti
(minimalne hodnoty).

N
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Prevadzka
Séitat’/Odéitat’

DalSie meranie sa DalSie meranie sa
pripocita odpodita
k predoslému. od predoslého.

Je to Gzasna pomocka pri merani v exteriéroch. Integrovany
hladacik (zobrazovacia obrazovka) ukazuje ciel na displeji.
Zariadenie vykonava meranie bodu, ktory sa nachadza v
strede zameriavacieho kriza, aj ked'laserovy bod nie je vidi-
telny. Chyby paralaxe sa vyskytuju vtedy, ked sa kamera hla-
dacika pouziva na blizke ciele s takym Gcinkom, Ze sa laser
zda byt'v zameriavacom krizi posunuty. V takom pripade sa
spoliehajte na skutocny laserovy bod.
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Tento postup sa moze podla po-
treby opakovat. Rovnaky postup
sa da pouzit pre scitanie alebo od-
Citanie pléch alebo objemov.

Ukondit’ hlada-
Cik (zobrazova-
cia obrazovka).




Nastavenia
Prehlad

Jednotky naklonenia

=
z
5

Jednotky vzdialenosti

=
=
=

Zvukovy signal

Digitalna Groven

Zamok tlacidiel

Bluetooth®

Kalibracia naklonenia

Oblibené

Osvetlenie

Ofset

O] [or [+ o] [ [

Reset

2
|

Informécie

wd o

Z: Jednotky naklonenia

\/
. DG
2 Prepne medzi nasle-
dujdcimi jednotkami:
360.0° | 0.00 % Potvrdit’ Ukoncit
+180.0° | 0.0 mm/m nastavenie. nastavenia.
*90.0° | 0.00in/ft
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Nastavenia

i Jednotky vzdialenosti

Prepne medzi nasle-

dujdcimi jednotkami: 4
0.00m [ 0.00 ft
0.000m | 0.00in Potvrdit’ Ukoncit’
0.0000m | 01/32in nastavenie. nastavenia.
0.0 mm | 000" 1/32

Ukoncit’
Pre ZAPNUTIE zo- nastavenia.

pakujte postup.

ZAP. :,

Dlgltalna uroven ZAP./VYP.

Digitalna dro-
ven je zobraze-
na v stavovom
riadku.

Pre ZAPNUTIE Ukondit'
zopakuijte postup. nastavenia.

Leica DISTOTM D510 792312b




Nastavenia

@ De-/Aktivovanie blokovacej klavesy

J Pre deaktivovanie zopa-
¢ kujte postup. Blokovacia
2 klavesa je aktivna, ked'je 3
zariadenie vypnuté.

Pre ZAPNUTIE
zopakuijte postup.

Zapnutie Bluetooth® Smart v Nastaveniach.

Spojte zariadenie s vasim inteligentnym telefénom, tabletom, prenos-
nym pocitacom.

Aktuélne meranie sa automaticky prenesie, ak je zavedené Bluetooth®
pripojenie. Ak chcete preniest vysledok z hlavného riadku, stlacte =.
Bluetooth® sa vypne hned, ako vypnete laserovy mera¢ vzdialenosti.
U¢inny a priekopnicky modul Bluetooth® Smart (s novym $tandardom

Bluetooth® V4.0) funguje so vsetkymi zariadeniami Bluetooth® Smart
Ready. V3etky ostatné zariadenia Bluetooth® nepodporuji modul Set-
renia energie Bluetooth® Smart, ktory je integrovany v zariadeni.

Leica DISTO™ D510 7923 12b

Ukoncit
nastavenia.

Ukoncit
nastavenia.

Zapnutie s blokovacou klavesou

Predvoleny rezim: Bluetooth® je
zapnuty. Bluetooth® sa v stavo-
vom riadku zobrazi vtedy, ak je
zariadenie pripojené postrednic-
tvom Bluetooth®.

Neposkytujeme ziadnu zaruku na bezplatny DISTO™ softvér a nepo-
nukame pren ziadnu podporu. Nepreberame ziadnu zaruku na akékol-
vek problémy, ktoré mézu vzniknut z pouzivania bezplatného softvéru
a nie sme povinny zabezpedit opravy alebo vyvijat’ aktualizacie. Na na-
Sej domovskej stranke najdete Siroké spektrum komercného softvéru.
Aplikacie pre Android® alebo Mac iOS néjdete v $pecilnych interneto-
vych obchodoch.

Podrobnosti najdete na nasej domovskej stranke.




Nastavenia

Kalibracia snimaca naklonenia (kalibracia naklonenia)

Zariadenim otacajte horizontalne
o 180 ° a umiestnite ho znovu na Upl-
ne rovny povrch.

Leica DISTO™ D510 7923 12b

Zariadenie umiestnite na Uplne rovny
povrch.

180°

Zariadenim otacajte horizontalne
o 180 ° a umiestnite ho znovu na Upl-
ne rovny povrch.

Zariadenie umiestnite na Gplne rovny
povrch.

Po 2 sekun-
dach sa zaria-
denie vrati
spat’ do za-
kladného rezi-
mu.




Nastavenia

J< Personalizované oblibené funkcie

Favorite ® ®

\Y, Y/ § Zvolte si svoje
1S A oblibené fun-
4 257 5 kcie pre rychly

Stlacte tlacidlo vy- pristup.
beru vlavo alebo

%
e Zvolte obltibeni  VPravo. Funkciasa  Ukongit Skratka:
funkciu. nastavi ako obld-  pastavenia. Stlacte na 2 se-
bena nad prislus- kundy tlacidlo
i \ / nym tlacidlom vyberu v rezime
10 s vyberu. merania.
%

& 3 Aby ste Set-

3 4 rili energiu,

znizte jas, ak

NP nie je po-

B ., oo trebna jeho
Potvrdit Ukoncit’ K J 5

e . . vysoka inten

Zvolte jas. nastavenie. nastavenia.

zita.
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Nastavenia SK

+“—>

I Potvrdte
hodnotu.

Nastavte
Cislicu.

Zvolte Cisli-
cu.

Ofset pripocitava alebo odcitava
Specifickd hodnotu ku alebo od
vSetkych merani automaticky.
Tato funkcia umoznuje brat do
Uvahy tolerancie. Zobrazi sa ikona
ofsetu.

Ukoncit
nastavenia.

¢ Reset

nnnnn

Druhé potvrdenie tlacidlami vyberu:
Reset vréti pristroj k povodnym
nastaveniam z vyroby. Stratia sa
vSetky upravené nastavenia a Uda-
je v pamati.

Odmietnut” Potvrdit”

X v

9 U

DIST

Ukoncit
nastavenia.
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@ Funkcie

Prehlad
@ Casovat :3_ Sledovanie sklonu / Meranie na Sikmych objektoch
@ Kalkulacka <> | Plocha \:] Oznacenie vysky
!j Nastavenie referencie merania ﬁ Objem ﬁ Lichobeznik
i Pamat’ /| Trojuholnikové plocha ;EEr Vymedzenie
A Meranie jednej vzdialenosti i Rezim velkého dosahu W Pytagoras |
'L Inteligentny horizontalny rezim 32| Meranie vySkového profilu V Pytagoras 2
{ Automatické
uvolnenie sa
4 spusti po stla-
Ceni tlacidla
ZAP./Meranie.
Zvolte &as Potvrdit’
uvolnenia. nastavenie.
Vysledok merania z hlavného riad-
Zvolte tlacid- ku sa prenesie do kalkulacky a
lo na displeji moze sa pouzit’ pre daldie vypoc-
’ ty.

Ft/in zlomky sa konvertujd na

3 Potvrdte kazdé ft/injdesiatic.
tlacidlo.

Na vymazanie alebo pre vy-
sledok pouzivajte vyberové
tlac¢idla.
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@ Funkcie

§ Upravenie meracej referencie/stojan

Vzdialenost' sa meria zo zadnej Casti zaria-  p———
denia (Standardné nastavenie). I

Tl Vzdialenost sa meria z prednej Casti zaria-
I Iﬁ denia (symbol zamku = permanentne). t____>

] Vzdialenost je trvalo merand od zavitu
* a stojana.

Ak je zariadenie vypnuté, refe-
rencie sa vratia spat' na Standard-
né nastavenie (zadna strana
zariadenia). Ak pouZijete original-
ny adaptér Leica DISTO, referen-

Potvrdit’ cie nemusia byt adaptované na
ESEET (. Zavit stojana!
g Pamit

Prepnutie medzi
meraniami.

- Vymazanie pamate. Ak chcete zobrazit

podrobnejSie vy- Skratka
sledky Specifického

Prevzatie hodnoty merania, pouzite

_-:/l re daltie &nnosti navigacné tlacidla
— P " hore/dole.
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@ Funkcie

A Meranie jednej vzdialenosti

Namierte laser
na ciel.

Cielové povrchy:
Chyby merania sa mézu vyskytnat
pri merani k bezfarebnym kvapali-

nam, polystyrénu alebo poloprie-
pustnym povrchom alebo pri
namiereni na vysoko lesklé povr-
chy. Voci tmavym povrchom sa
¢as merania zvysuje.

% 408°— o
7 5204m— x
“1 0.032m—Y
4.827 m— = (a% 360 © a §ikmé naklonenie

\Z/ +10°)

° Sklon je zobrazeny permanentne. Pri-
89.3 stroj zapipa pri 0 © a 90 °. Idedlne pre
= horizontalne a vertikalne nastavenia.

90°ch
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@ Funkcie
<> Plocha

Namierte laser na
druhy cielovy
bod.

Namierte laser na
prvy cielovy bod.

Vysledok je zobrazeny v hlavhom riadku a

< 6.228 m +— Prv4 vzdialenost nameran4 hodnota nad nim.
Ciastkové merania/Maliarska funkcia:
< 3.910 m y— Druhé vzdialenost Stlatte + alebo - po spusteni prvého mera-
nia. Zmerajte a pripoditajte alebo odditajte
<> 20.276 m +— Obvod vzdialenosti. Dokoncite pomocou =. Odme-

24.352 M’ piocha rajte 2. dizku.
\ &/
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@ Funkcie
g Objem

Leica DISTO™ D510 7923 12b

Namierte laser na
prvy ciefovy bod.

Prva vzdialenost’
Druha vzdialenost’
Tretia vzdialenost’

Objem

bod.

Pouzite naviga¢né
tlacidla nahor/na-
dol, aby ste zo-
brazili viac
vysledkov.

Namierte laser na
druhy cielovy

< 13.430 m*
@ 39.300 m*
< 16.164 m 1

Namierte laser na
treti ciefovy bod.

— Oblast stropu/podlahy
— Oblasti steny

— Obvod




@ Funkcie
M\ Trojuholnikova oblast’

Namierte laser na Namierte laser na Namierte laser na
prvy cielovy bod. druhy cielovy treti cielovy bod.
bod.
L , Pouzite navigacné Uhol medzi prvym a
£ 4248 m +— Prva vzdialenost tla&idla nahor/na- ’ druhym meranim

dol, aby ste zobra-
% 4129 m +— Druhé vzdialenost Al viacyvysledkov. = 33.60°

Ak je hladacik akti-
I 2425 m +— Tretia vzdialenost’ vovjaeny,i/yi;crlnitz " A 10.802 M+— Obvod

4855 mz-— Trojuljolnl'kové
A oblast
< \D

l& Rezim velkého dosahu

ho.

N

Rezim velkého rozsahu umoznuje
meranie obtiaznych cielov pri nepriaz-
nivych podmienkach, ako je napr. jas-
né vonkajsie svetlo alebo zIa
reflektivita ciela. Cas merania sa zvy-
Suje.

Ikona v stavovom riadku zobrazuje, ¢i

je funkcia aktivna.
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@ Funkcie

Nf Meranie vySkového profilu

Namierte na dalSie body |-x.

Idedlne na meranie vyskovych rozdielov k re-
ferenénému bodu. Méze sa pouzivat' aj na
meranie profilov a terénov. Po odmerani re-
ferenéného bodu sa pre kazdy nasledovny
bod zobrazi horizontalna vzdialenost’

a vyska.

~d Horizontalna vzdiale-
nost k zariadeniu

Ukoncit' fun-
kciu.

- h Vyskovy rozdiel k refe-
renénému bodu (REF).
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@ Funkcie
A Sikmé objekty

Uhol P2
A 100°Y T
A 30.367 m+—— Vzdialenost' P2
A -3.440 m-

"\~ Vertikalna vyska medzi
oboma bodmi

5.452 m-
\ A/

Nepriame meranie vzdialenosti medzi 2
bodmi s dalSimi vysledkami. Idedlne pre
aplikacie, ako dizka a sklon strechy, vyska
komina na streche...

Je ddlezité, aby bol nastroj umiestneny

v rovnakej vertikalnej rovine, ako 2 odme-
rané body. Rovina je definovana liniou me-
dzi 2 bodmi.

\_ Vzdialenost’ medzi
oboma bodmi

Leica DISTO™ D510 7923 12b

Namierte laser na
vrchny cielovy bod.

Pouzite navigacné
tlacidla nahor/na-
dol, aby ste zobra-
zili viac vysledkov.
Ak je hladacik akti-
vovany, vypnite
ho.

A 39.10° 5
A -4.230m -

SK

Namierte laser na
spodny cielovy
bod.

Vratane uhla medzi
— oboma bodmi

A Horizontalna vzdiale-
nost’ medzi oboma
bodmi

N




@ Funkcie
-] Oznacenie vysky

Px Px
/
B B
o o
PO PO
Namierte laser na spodny Namierte laser na vyssie body
a oznacenie uhla/vysky sa spusti auto-

bod.

~] 1055 °-
P «] 6271 m-

A] 29.89°-
3.475 m-

— O
PO

— [ = Oznacenie uhla, ak je zaria-
denie zapnuté na stojane

— Y = Oznacenie vysky, ak je za-
riadenie zapnuté na stojane

Pouzite navigacné
tlacidla nahor/na-
8 dol, aby ste zobra-
zili viac vysledkov.
Ak je hladécik akti-
vovany, vypnite
ho.

£ 7.160m L z
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maticky.

Zastavuje ozna-
Cenie vysky.

8

.4?8 m

-10.55°
6.271 m
44.80 °

\-ul/

Mozete urcit vysku budov alebo stro-
mov bez vhodnych reflektivnych bo-
dov. V spodnom bode sa meria
vzdialenost’ a sklon - ktoré si vyzaduju
reflektivny laserovy ciel. Na horny bod
mozete namierit pomocou hladaci-
ka/zameriavacieho kriza a nepotrebuje
reflektivny laserovy ciel, pretoze sa me-
ria len sklon.




@ Funkcie
71 Lichobeznik

I 13459 m
7 16.440 m -
K 70.80°
5.790 m;

oy

b Pouzite navigacné
tlacidla nahor/na-

7 dol, aby ste zobra-
zili viac vysledkov.

Ak je hladacik akti-

vovany, vypnite
ho.

— h
—Y
— P

— X

Namierte laser na vr-
chny bod.

b
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ﬂ 78.383 m?+— Lichobeznikova oblast

209 ° +—o

Namierte laser na
2. bod.




@ Funkcie

Hr Vymedzenie

Na rozlisenie
definovanych
dlzok merania
mozete zadat
dve rézne
vzdialenosti (a

Overte hodnotu
,b“ a spustite me-
ranie.
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Nastavte
Cislicu.

Zariadenie poma-
ly postvajte poz-
diz linie
vymedzenia. Zo-
brazi sa vzdiale-
nost’ k
nasledujucemu
bodu vymedzenia.

0.240 m chyba
po nasleduju-
cich 0.625 m
vzdialenosti.

Odsuhlaste
hodnotu

“

»d .

Nastavte
hodnotu

Vzdialenost’
k nasledujlce
mu bodu vy-
medzenia

0.625m
#0.240 m
\2/

Po dosiahnuti bodu vymedze-
nia, ktory je mensi ako 0.1 m,
zacne nastroj pipat. Funkcia sa
da zastavit' stlacenim tlacidla
VYMAZAT/VYP.




@3 Funkcie SK
<] Pytagoras (2-bodové)

Namierte laser na
druhy ciel.

Namierte laser na
prvy ciel.

Vysledok sa zobrazi v hlavhom riadku.
Stlacenie meracieho tlacidla na 2 sek. v tejto funkcii ak-
tivuje automatické meranie minima alebo maxima.

N 25.133m
=] 21.383m

13.207 m
\3/

Funkciu Pytagoras odpordcame poutzit’ len pri nepria-
mom horizontalnom merani.

Pre meranie vysky (vertikalne) je presnejsie pouzitie
funkcie s meranim sklonu.
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@3 Funkcie SK
T Pytagoras (3-bodové)

Namierte laser na
druhy ciel.

Namierte laser
na treti ciel.

Namierte laser na
prvy ciel.

Vysledok sa zobrazi v hlavhom riadku.
Stlacenie meracieho tlacidla na 2 sek. v tejto funkcii
aktivuje automatické meranie minima alebo maxima.

T 24298 m

V 21.264 m

¥ 23018 m

20.571T m
N

Funkciu Pytagoras odporti¢ame poufzit' len pri nepria-
mom horizontalnom merani.

Pre meranie vysky (vertikalne) je presnejsie pouzitie
funkcie s meranim sklonu.
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chnické udaje

Meranie vzdialenosti

Tolerancia typického merania* + [.0 mm / ~1/]6" **

Maximalne meranie
Tolerancia**

+ 2.0 mm/0.08 in ***

lenostiach

Typicky rozsah* 200 m / 660 ft
Rozsah pri nepriaznivych 80 m / 260 ft
podmienkach #¥**

Najmensia zobrazena 0. mm / 1/32in
jednotka

Technolégia Power Range ano
Technology

@ laserového bodu pri vzdia- 6/30/60 mm

Meranie naklonenia

(10/50/100 m)

Trieda lasera

Tolerancia merania +0.2°
k laserovému lGéu**#**

Tolerancia merania k +0.2°
Plégt’u*****

Rozsah 360°

Vseobecne

2

Typ lasera

635 nm, < | mW

Trieda ochrany

IP65 (prachuvzdorny
a chraneny pred prddom
vody)

Automatické vypnutie lasera

po 90 sek.

Automatické vypnutie napa-
jania

po 180 sek.

Bluetooth® Smart

Bluetooth v4.0

Dosah Bluetooth®

10m

Vydrz batérii (2 x AA)

do 5000 merani

Rozmer (V x H x 8)

143 x 58 x 29 mm
5.6x2.28x I.14in

Hmotnost’ (s batériami) 198 g/6.37 oz

Teplotny rozsah:

- Skladovanie -25az70°C
-13az 158 °F

- Ovladanie -10az 50 °C
14az 122 °F

Leica DISTO™ D510

*aplikuje sa pre 100 % cielovu reflektivitu (biela stena), slabé
osvetlenie pozadia, 25 °C

** aplikuje sa pre 10 az 100 % cielovu reflektivitu, vysoké
osvetlenie pozadia, - 10 °C az + 50 °C

*** Tolerancia sa aplikuje od 0.05 m do 10 m's 95 % Groviiou
spolahlivosti. Maximalna tolerancia sa méze zhorsit' na 0. |
mm/m medzi 10 m az 30 m, na 0.20 mm/m medzi 30 m az
100 m a na 0.30 mm/m pri vzdialenostiach nad 100 m

¥ yztahuje sa na 100 % cielovd reflektivitu, osvetlenie
pozadia medzi 30'000 luxov

ek bo pouzivatelskej kalibracii. Prislusna odchylka doda-
tocného uhla +/- 0.01° na jeden stuperi az do +/-45 °

v kazdom kvadrante. Aplikuje sa pri izbovej teplote. Pre cely
rozsah prevadzkovej teploty sa maximalna odchylka zvysi o
+/-0.1°.

. Pre presné nepriame vysledky sa odpo-

1 rdca pouzitie stojana. Pre presné
merania sklonu by ste sa mali vyhnit'
$ikmému nakloneniu.

toénym meranim)

Meranie vzdialenosti ano
Min./Max. meranie ano
Permanentné meranie ano
Vymedzenie ano
Séitanie/Odéitanie ano
Plocha ano
Trojuholnikova plocha ano
Objem ano
Lichobeznik ano
Maliarska funkcia (plocha s &ias- ano

Pytagoras

2-bodové, 3-bodové

Inteligentny horizontalny
rezim/
Nepriama vyska

Meranie vyskového profilu ano
Sledovanie sklonu ano
Sikmé objekty ano
Oznacenie vysky ano

Pamit’ 30 zobrazeni
Zvukovy signal ano
Osvetleny farebny displej ano
Multifunkéna koncova cast’ ano

Hradacik (zobrazovacia obra-
zovka)

4x zvacSenie

Digitalna aroven ano
Bluetooth® Smart ano
Personalizované oblibené ano
funkcie

Casovai ano
Rezim velkého dosahu ano
Kalkula¢ka ano




Koédy sprav

Ak sprava Error nezmizne po opakovanom

zapnuti zariadenia, kontaktujte predajcu.

Ak sa objavi sprava InFo spolu s cislom,
stlacte tlacidlo Vymazat a dodrzte nasledu-

juce pokyny:

C. Pric¢ina Oprava
156  Priecne naklonenie Pristroj drzte bez toho,
vacsie ako 10° aby ste ho priecne nakla-
nali.

162 Chyba kalibracie Uistite sa, Ze zariadenie je
umiestnené na Gplne hori-
zontalnom a rovhom
povrchu. Opakujte proces
kalibracie. Ak sa chyba
este stale vyskytuje,
kontaktujte svojho
predajcu.

204  Chybna kalkulacia Vykonajte meranie znova.

240  Chyba prenosu Zopakujte postup.

Udajov

252 Prilis vysoka teplota  Nechajte zariadenie
vychladnut.

253 Prilis nizka teplota Zahrejte zariadenie.

255 Prijaty signal je velmi ~ Zmerite cielovy povrch

slaby, ¢as merania (napr. biely papier).
prilis dlhy

256  Prijaty signal je priliS§  Zmerite cielovy povrch

silny (napr. biely papier).

257  Prilis silné osvetlenie  Zatierite cielovi oblast.

pozadia

258  Meranie mimo Opravte rozsah.

rozsahu merania
260  Prerusenie lasero- Zopakujte meranie.

vého luca

Udriba
e Zariadenie Cistite makkou, vihkou
handrickou.

» Zariadenie nikdy neponarajte do vody.
* Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace pros-
triedky alebo rozpustadla.

Dozivotna zaruka vyrobcu

Zaruka pokryva celi dobu pouzivania
produktu v sulade s medzinarodnou obme-
dzenou zarukou spolocnosti Leica Geosys-
tems. Bezplatna oprava alebo vymena vset-
kych produktov, ktoré zaznamenaju poruchu
v d6sledku chyby materialu alebo vyroby
pocas celej zivotnosti produktu.

3 roky ziadne naklady

Garantovany bezplatny servis v pripade, Ze sa
na pristroji vyskytnd poruchy, ktoré si vyza-
duju servis a pristroj bol pouzivany v normal-
nych podmienkach, ktoré s opisané v
navode na obsluhu.

Aby ste ziskali ,,3-ro¢né obdobie bez
nakladov®, produkt musite zaregistrovat’ na
stranke www.leica-geosystems.com/regis-
tration do 8 tyzdnov od datumu zakupenia.
Ak produkt nezaregistrujete, vztahuje sa nan
»2-ro¢né obdobie bez nakladov*®.

Bezpecnostné pokyny SK

Osoba zodpovedna za zariadenie musi
zabezpecit, Ze vSetci pouzivatelia im
rozumeju a dodrziavaju ich.

Oblasti zodpovednosti

Zodpovednosti vyrobcu originalneho

vybavenia:

Leica Geosystems AG

Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.disto.com

Vyssie uvedena spoloc¢nost je zodpovedna za

dodanie produktu, vratane navodu na

pouzitie v Uplne bezpecnom stave. Vyssie

uvedenad spolo¢nost’ nie je zodpovedna za

prislusenstvo vyrobené tretou stranou.

Zodpovednosti osoby, ktora ma zaria-

denie na starosti:

* Rozumiet bezpecnostnym pokynom na
vyrobku a pokynom v navode na pouzitie.

» Poznat miestne bezpecnostné predpisy
vztahujlce sa na predchadzanie nehodam.

* Neopravnenému personalu zamedzte
pristup k vyrobku.
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Bezpecnostné pokyny

Dovolené pouzitie

* Meranie vzdialenosti

» Meranie naklonenia

* Prenos Udajov cez Bluetooth®

Zakazané pouzitie

* Pouzivanie vyrobku bez poucenia.

* Pouzivanie mimo rozsahu stanovenych
limitov

* Deaktivovanie bezpecnostnych systémov a

odstranenie nalepiek s vysvetlivkami a
upozornenim na nebezpecenstvo

» Otvorenie vyrobku za pouzitia nastrojov
(napr. skrutkovace atd.)

* Vykonavanie Uprav alebo prerabanie
vyrobku

* PouZzitie prisluSenstva od inych vyrobcov
bez vysloveného schvalenia

. Umyselné oslhovanie tretich stran; tiez v
tme

* Neadekvatne zabezpecenie v mieste
merania (napr. pri merani na cestach,
staveniskach atd.)

* Schvélne alebo nezodpovedné spravanie sa
na leseniach, na rebrikoch, pri merani v
blizkosti beZiacich strojov alebo v blizkosti
Casti strojov alebo instalacii, ktoré nie su
chranené

* Priame mierenie na slnko

Leica DISTO™ D510 7923 12b

Nebezpecenstva pri pouzivani

AWSTRAHA

Davajte si pozor na chybné merania vzdiale-
nosti, ak je zariadenie poskodené alebo
spadlo, alebo bolo nespravne pouzivané
alebo upravené. Vykonavajte pravidelné
testovacie merania.

Najma potom, ako bolo zariadenie vystavené
neobvyklému pouzivaniu a pred, pocas a po
délezitych meraniach.

A UPOZORNENIE

Nikdy sa nepokusajte vyrobok opravit’ sami.
V pripade poskodenia kontaktujte lokalneho
predajcu.

AWSTRAHA

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie st vopred
schvalené, mézu viest’ k zruseniu povolenia
na prevadzku zariadenia.

Limity pouzivania
Pozri ¢ast’, Technické udaje”.
Zariadenie je urcené na pouzitie v trvalo
obyvanych oblastiach. Produkt nepouzivajte

v oblastiach ohrozenych vybuchom alebo v
agresivnych prostrediach.

SK
Likvidacia

A UPOZORNENIE

Vybité batérie sa nesmu likvidovat' s
domovym odpadom. Dbajte o zivotné
prostredie a odneste ich na zberné miesta,

ktoré su vybavené v stlade s vnitrostatnymi
a miestnymi predpismi.

Vyrobok sa nesmie likvidovat's domovym
odpadom.

Vyrobok likvidujte nalezite v sulade s
vnutrostatnymi predpismi vo svojej ﬁ
krajine.

Dodrziavajte narodné a lokalne predpisy.
Informéacie o oSetreni produktu a spracovani
odpadu si moézete prevziat' z nasej webovej
stranky.




Bezpecnostné pokyny

Elektromagneticka kompatibi-
lita (EMC)

AWSTRAHA

Pristroj vyhovuje najprisnejsim poziadavkam
prislusnych noriem a smernic.

Avsak moznost’ sposobenia interferencie v
inych pristrojoch nie je mozné Uplne vylucit.
Pouzitie produktu s rozhranim
Bluetooth®

AWSTRAHA

Elektromagnetické Ziarenie mbze spdso-

bovat rusenie iného vybavenia, v instalaciach

(napr. medicinske, ako su kardiostimulatory

alebo nasltichacie pomdcky) a v lietadlach.

Moze ovplyvnit' aj fudi a zvierata.

Bezpe?nostné opatrenia:

Aj napriek tomu, Ze tento produkt spifa

poziadavky najprisnejsich Standardov a regu-

lacii, moznost’ skodlivého Gcinku na fudi a

zvierata sa neda Uplne vylucit.

* Nepouzivajte produkt v blizkosti cerpacich
stanic, chemickych tovarni, v oblastiach s
potencialne vybusnou atmosférou a tam,
kde sa uskutocnuje odpalovanie nalozi.

* Produkt nepouzivajte v blizkosti medicin-
skeho vybavenia.

* Produkt nepouzivajte v lietadlach.

* Produkt nepouzivajte dlhsi ¢as v blizkosti
vasho tela.

SK

Klasifikacia lasera Popis Hodnota
Vinové dizka 620 — 690 nm
Maximalny vystupny < ImW
vykon prenasany
Ziarenim pre klasifikaciu
Opakovaci kmitocet 320 MHz
impulzov

Zariadenie vytvara viditelné laserové IGce, Trvanie impulzu > 400 ps

ktoré sa emituju z pristroja. Odchylka li¢a 0,16 x 0,6 mrad

Je to laserovy vyrobok triedy 2 v stlade s:

» |[EC60825-1 : 2014 ,,Bezpecnost ziarenia
laserovych vyrobkov*

Vyrobky s laserom triedy 2:

Nepozerajte sa do laserového luca, ani ho

zbytoéne nemierte na inych ludi. Ochrana

oka je bezne poskytnuta reakciami odporu

vratane zmurkacieho reflexu.

AWSTRAHA

Pozeranie sa priamo do ltca s optickymi
pomd&ckami (napr. dalekohladmi, tele-
skopmi) moze byt nebezpecné.

A UPOZORNENIE
Pozeranie sa do laserového IG¢a moze byt
pre oli nebezpecné.

Oznacenie

C

CFR 1

Podlieha zmenam (nakresy, popisy
a technické Udaje) bez predchadzajiceho
oznamenia.
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Spoloénost’ Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Svajtiarsko bola certifikovana ako technicky
vybavend systémom kvality, ktory spiia Medzindrodné $tandardy riadenia kvality a systémov
kvality (norma ISO 9001) a Systémy spravovania zivotného prostredia (norma ISO [4001).

1S0 9001/ 1S0 14001 Celkové riadenie kvality (TQM) — Nas zavazok voci Uplnej spokojnosti zakaznika. Viac infor-
macii o programe TQM ziskate u svojho miestneho zastupcu spolocnosti Leica Geosystems.

Copyright Leica Geosystems AG, Heerbrugg,
Svjatiarsko 2015
Preklad originalneho textu (7923 12b EN)

Pat. ¢.: WO 9427164, WO 9818019, WO 0244754, WO 0216964,
US 5949531, EP 1195617, US 7030969, US 8279421 B2, Patents pending

Leica Geosystems AG

CH-9435 Heerbru
(Switzerland) s - when it has to be right ewa

www.disto.com Geosystems
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